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Il est écrit : « Havaya, ceux qui contestent avec Lui (merivo) seront brisés », etc. Or, cela souléve

une difficulté : qui sont ceux qui contestent avec D.ieu ? Voyez a ce sujet le Zohar, paracha Vayikra
(page 19b), qui explique : « Au moment ou les jugements s’éveillent et dominent,
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ils dominent la miséricorde, et celle-ci est soumise ; mais, au moment ot le Saint béni soit-I1 est

béni par la source du fleuve, alors la miséricorde I’emporte et les jugements sont soumis. Ainsi

qu’il est écrit : « Havaya, merivo sera brisé » : meriv vav, [celui qui] conteste avec le vav », etc.

Voyez la-bas.
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Pour comprendre cela : comment le fait que les jugements s’éveillent est-il désigné comme « ceux

qui contestent avec Lui » ? L’explication est que le Nom Havaya est I'attribut de miséricorde. Et

bien que le Nom Havaya se trouve dans Zeir Anpin (les attributs émotionnels) d’Atsilout,
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il contient pourtant I’attribut de Guevoura (retenue) ; de méme, dans la création des étres créés,

qui procéde du Nom Havaya, il y a les quatre camps de la Chekhina (Présence divine) : le camp de

Mikhaél, 'Hessed (bonté), et celui de Gavriel, Guevoura.
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Mais ce niveau de Guevoura reléve de I'inclusion de la gauche dans la droite : elle est incluse dans
I’attribut de 'Hessed et annulée devant lui. Dés lors, au contraire, elle procure au 'Hessed un béneé-

fice et un avantage supplémentaire, bien supérieur a ce qu’il aurait si le 'Hessed était seul.
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Car le 'Hessed est le niveau du froid, comme I’eau, qui est froide et humide [voir le Zohar, au début

de la paracha Vaera] ; tandis que I’essence de la force vitale vient de la chaleur, comme il est dit : «

car le sang est I’ame » ;
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il en va de méme dans le domaine spirituel : du coté des eaux elles-mémes, c’est-a-dire du niveau
du froid, peut aussi se produire un état ou « les eaux gelent », ce qui revient a retenir entierement
le flux. C’est le sens de ce qui est écrit au sujet de Yaakov : « Et les troupeaux s’échaufferent (vaye-

chemu) », etc.
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«Et elles entraient en chaleur lorsqu’elles venaient boire», etc.: aucune procréation ne peut avoir
lieu autrement que par la chaleur, qui releve du niveau de Guevoura (retenue). Il faut donc égale-
ment que le niveau de Guevoura soit présent dans le Nom Havaya, qui fait advenir toutes choses.
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Seulement, elle est incluse dans la droite; deés lors, c’est précisément de la que proviennent I’es-
sence de la force vitale et celle de la venue a I’existence. Mais si I’attribut de Guevoura n’est pas in-
clus dans le 'Hessed (bonté),
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comme ce fut le cas dans le Monde du Tohou, ou il n’existait pas de niveau consistant a «inclure la
gauche dans la droite», il en résulta I’apparition de jugements rigoureux; ce sont les accusateurs

d’en haut, dont le seul désir est de faire appliquer le jugement, comme il est écrit
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dans le Zohar, au début de la paracha de Mikets, a propos du verset: «Et toute limite, Il la sonde. »
De méme, ici-bas, parmi les étres humains, il existe des personnes qui se réjouissent du malheur

de leurs semblables.
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De méme, lorsqu’ils s’emportent parfois contre le pécheur, ce n’est pas que le péche les attriste ;
c’est plutot qu’ils désirent ’application du jugement.
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Il en va de méme des accusateurs d’en haut, qui sont semblables a ce qui vient d’étre dit : ils ne

sont pas peinés par le péché comme I’est le « zéle de Havaya Tsevaot », mais désirent plut6t I’appli-

cation du jugement. C’est parce qu’ils sont les scories de la Guevoura (retenue).

R1"°2 RPRAY RPPOKRDY T0M2 X217 °N° A% N0 QW TA DA 0 QWT 1°2°90 *Pan an '{D’?'I
9y 0vTyan 1°1¥ (2 v7y7) "INR 2”0 12 7D 1773

C’est pourquoi ils sont appelés merivav, « ceux qui contestent » le Nom Havaya : ils s’opposent au
Nom Havaya, car Sa volonté, béni soit-I1, est précisément le 'Hessed (bonté) et « d’inclure la
gauche dans la droite ». [Dans le méme ordre d’idées, le Zohar, a la fin de la paracha A’harei (p.

79b), explique la notion de « ceux qui se sont ligués contre Havaya » :
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c’est-a-dire que Koré lui aussi voulait séparer les Guevourot pour elles-mémes, et ne pas réaliser
le niveau consistant a « inclure la gauche dans la droite », comme il est écrit dans le Zohar, au deé-

but de la paracha Kore.
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De méme, il est expliqué ailleurs que signifie « exécuter la vengeance de Havaya contre Midian » :
le niveau de Midian, la querelle et la discorde (riv oumadon), est lui aussi a I’opposé du niveau du
Nom Havaya et s’y oppose, comme il est écrit dans le discours commencant par « Armez-vous par-

mi vous », etc.,
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dans la paracha Matot. 11y est expliqué que, bien que la Torah comporte de nombreuses punitions

et Guevourot, cette Guevoura a pour finalité le 'Hessed : elle doit ainsi apporter une rectification

(tikoun) a I’ame du pécheur,
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comme un pere qui frappe son fils afin qu’il marche « dans la voie des bons » ; tandis que les Gue-

vourot séveres désirent I’application du jugement pour lui-méme. Voir le Zohar, Balak
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(p. 192b), a propos de « Que trouve-t-on écrit en elle ? » Il lui dit : « Tu ne commettras pas de

meurtre », etc. Voir la-bas.] C’est a ce sujet qu’il est dit : « Havaya : ceux qui Le contestent seront
brisés. »
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Or, le signe de cantillation sur ce Nom Havaya est un gershayim, qui consiste en deux traits ; dans
le Pardes, au Portail des signes de cantillation (Sha’ar HaTe’amim), il est appelé trein gerishin («

deux geresh ») ; et ce signe de cantillation correspond a deux sons.
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Et cela tient au fait que, pour adoucir les jugements et les annuler, il faut que cela se fasse par un
influx provenant du niveau du 'Hessed d’Arikh Anpin, trés, trés au-dessus du 'Hessed de Zeir An-
pin. Car le 'Hessed de Zeir Anpin est appelé « 'hessed olam » (la bonté du monde), et c’est a son

propos qu’il est dit : « Et a Toi, Ado-nai, la bonte,
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car Tu rétribues chacun selon ses actes » : ¢’est-a-dire selon la mesure des actes des étres humains
; de méme que I’éveil d’en bas (I’éveil d’en bas) est, ainsi est I’éveil d’en haut (I’éveil d’en haut),
ainsi que I'influx provenant de ce 'Hessed. C’est pourquoi il est appelé « 'hessed olam », car il est

soumis a une limite et a une mesure.
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C’est pourquoi les accusateurs y trouvent matiere a accuser. Il en fut ainsi de Bilam, qui chercha et
trouva les endroits ou Israél était destiné a pécher ; par 1a, il voulut accuser, faire valoir leur culpa-
bilite, etc., et éveiller I’attribut de jugement.
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Mais le niveau du 'Hessed d’Arikh Anpin est le 'Hessed supréme (hessed ila’a), appelé « abondant

en bonté » (verav ’hessed), car il rayonne et se répand depuis le niveau de I’Infini (Ein Sof), sans

limite
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ni mesure [voir Iggeres HaKodesh, section 10, sur le verset « Les bontés de D.ieu »] ; a ce niveau,

I’éveil d’en bas ne parvient aucunement ; au contraire, le 'Hessed descend et se prolonge constam-

ment, de lui-méme,
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car Il désire la bonté. C’est pourquoi, par I’émanation de ce niveau de 'Hessed, tous les jugements
sont annulés et les accusations n’ont absolument aucune prise (voir aussi ce qui est écrit sur le

verset : « Mais D.ieu, ton D.ieu, ne voulut pas écouter Bilam »).
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Cependant, le 'Hessed d’Arikh Anpin lui-méme ne peut absolument pas étre attiré vers le bas, car il
est sans limite et [ceux d’en bas] ne pourraient le recevoir. Il faut donc qu’il soit revétu dans le
'Hessed de Zeir Anpin (les attributs émotionnels), qui constitue un réceptacle pour la révélation de

la lumiére du 'Hessed d’Arikh Anpin
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(et le 'Hessed de Zeir Anpin est appelé « le corps » (goufa) par rapport a « abondant en bonté », qui
est comme le niveau de I’ame par rapport au 'Hessed de Zeir Anpin ; a titre de comparaison, I’Ame
elle-méme, sans étre revétue dans un corps, ne pourrait communiquer que des influences
spirituelles,
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mais, pour que des influences physiques en émanent, il faut nécessairement I'intermédiaire de
son revétement dans le corps ; de méme, le niveau de « abondant en bonté » est au-dessus de ’es-
sence du 'Hessed ; il en est plutot la source,
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comme dans I’expression « Pére de miséricorde » (Av HaRachamim), c’est-a-dire pére et source de

I’attribut de miséricorde. C’est pourquoi il est impossible que des influences en soient attirées

dans Béria, Yetsira et Assiya, sauf par son revétement dans le 'Hessed d’Atsilout, appelé le corps : «

Le 'Hessed, le bras droit », etc., comme il est écrit dans le Zohar, dans I’'Idra)
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(page 133b): «Et la bonté véritable (chesed dikshot) ne se dit pas de la vie du corps, mais de la vie

de ’ame », etc. En outre, puisque le 'Hessed d’Arikh Anpin est sans limite et que I’éveil d’en bas

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nasso/4/ 7
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n’a absolument aucune prise [l1a], les forces extérieures (chitzonim) pourraient elles aussi en rece-

voir. C’est pourquoi le déversement du 'Hessed d’Arikh Anpin doit passer par le 'Hessed de Zeir

Anpin, afin que ce niveau de révélation du 'Hessed supréme soit déverse
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uniquement du coté de la sainteté. Voyez aussi ce qui est écrit au sujet du verset « Et un homme lut-
ta», ainsi que du verset « Nous étions esclaves», etc.: «et Havaya notre D.ieu nous fit sortir» : Abba

et Imma, qui revétirent les bras d’Arikh Anpin.
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Et c’est pourquoi la cantillation du Nom dans «Havaya — ceux qui le combattent seront brisés» est
le gershayim, qui consiste en deux mouvements, I’un au-dessus de I’autre. Cela indique qu’il s’agit
d’un influx provenant d’un lieu tres élevé, d’Arikh Anpin vers Zeir Anpin (les attributs
émotionnels), et que deux influx sont nécessaires a cet effet: le premier, du 'Hessed d’Arikh Anpin
vers Abba et Imma ('"Hokhma et Bina) ;
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et ensuite, d’Abba et Imma ('Hokhma et Bina), il est attiré vers Zeir Anpin (les attributs émotion-
nels). C’est pourquoi cette cantillation comporte deux mouvements [et voyez ce qui est écrit dans
le discours commencant par «Le Cantique des cantiques», au sujet des deux niveaux de ‘hatan

(fianceé) : ‘has darga («il est descendu d’un degré »), etc.,
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et dans le discours commencant par «Tu as ravi mon cceur» (libavtini) : deux cceurs, etc. ; voyez la-
bas]. Et alors, lorsque le Nom Havaya d’Arikh Anpin est attiré de la vers Zeir Anpin, «ceux qui le
combattent seront brisés»: les forces de jugement, qui sont celles qui combattent Zeir Anpin, sont

annulées.
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Et le Zohar explique *meriv vav*, «celui qui conteste le vav»: le vav représente les six attributs
emotionnels (midot) de Zeir Anpin, ou le 'Hessed (bonté) prédomine, car le niveau de Guevoura
(retenue) qui s’y trouve est celui de «I’inclusion de la gauche dans la droite », comme indiqué plus

haut. Quant aux accusateurs d’en haut, dans les palais
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des forces extérieures, qui accusent Israél, s’opposent précisément a ce niveau et sont appelés
*merivav*, « ceux qui contestent avec Lui»; comme il est écrit dans la Torah, dans la paracha de Bi-
lam: «La colere d’Elokim s’enflamma parce qu’il allait», etc. Et par la révélation du Nom Havaya

d’Arikh Anpin dans Zeir Anpin, «ceux qui contestent avec Lui seront brisés».
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Et cela correspond a ce qui est écrit : « Havaya passa devant sa face (al panav) et proclama : Ha-
vaya, Havaya. » Cela eut lieu apres la faute du Veau d’or ; et faire descendre le pardon et la rémis-
sion ne fut possible que parce que Moché Rabbénou, que la paix soit sur lui, fit descendre les

Treize Attributs de miséricorde d’Arich Anpin.
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C’est pourquoi il dit : « Si Ta face ne vient pas avec nous, ne nous fais pas monter d’ici » ; car, selon
la stricte justice, ils n’en étaient pas dignes, puisqu’ils avaient péché.
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Et telle est [la signification de] « et il appela : Havaya, Havaya », ou la cantillation marque une
pause entre les deux : il appela et fit descendre du Nom Havaya d’Arikh Anpin dans le Nom Havaya
de Zeir Anpin (les attributs émotionnels). Cette descente doit passer par « et Havaya passa devant
sa face (al panav) ». « Sa face » désigne 'Hokhma (sagesse) et Bina (compréhension), comme il est

écrit : « La sagesse d’'un homme illumine son visage », etc.
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Et le 'Hessed (bonté) d'Arikh Anpin se déverse par l'intermédiaire d'Abba et Imma ('Hokhma et

Bina) vers Zeir Anpin (les attributs émotionnels), comme mentionné plus haut. C'est pourquoi, ici

aussi, la cantillation du Nom Havaya dans «Ceux qui s'opposent a Lui seront brisés» est le ger-

shayim, etc.
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[Or, gershayim est aussi un terme qui évoque le renvoi (gerouchin), comme il est écrit a propos du
service des fils de Guerchon, qui consiste également a chasser les forces extérieures ; cela aussi
s'accomplit en faisant descendre «abondant en bonté» dans les six extrémités (vav ketzavot) de
Zeir Anpin, qui sont les six couleurs (chita gavnin) ;
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et c'est la le sens de guerach — «chasser» — puis vient le vav, et ensuite le noun [dans le nom Guer-
chon], comme il est écrit plus haut. Cela correspond a « Havaya — merivo sera brisé» : meriv vav,

comme mentionneé plus haut.]
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2. «Sur lui, dans les cieux, Il tonnera.» Cela signifie que, outre le fait que le 'Hessed (bonté)
d’Arikh Anpin est revétu dans le 'Hessed de Zeir Anpin, les attributs émotionnels — ce par quoi
ceux qui s’opposent a Lui, les maitres du jugement, sont brisés —,
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Il accomplira encore d’autres merveilles: Il tonnera ensuite contre eux d’une voix de tonnerre,
également par le 'Hessed d’Arikh Anpin lui-méme, tel qu’il est, sans étre revétu dans le 'Hessed de
Zeir Anpin; car alors le 'Hessed

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nasso/4/ 10
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est plus expansif que lorsqu’il est revétu dans le 'Hessed de Zeir Anpin, qui dissimule quelque peu
le 'Hessed d’Arikh Anpin. [Et 1a, le Zohar explique le sens de «Sur lui, dans les cieux»: cela désigne

la rosée d’Atika (tala de’Atika), qui se déverse sur Zeir Anpin, appelé «les cieux».

00 99y N2 RO [Axeeno xmm] 071 RAPITT XDV NOWHIT %D LI D OY 573 11N0D WM
K719 12070 1D 1NOM2 wrn wabnnw mMwabnm T XPRT 700 N22w RUNKT 70N NowRnn
wnn nwabnn

On peut également I’accorder avec cette explication. Car I’effusion de la rosée de cristal (tala dibe-
dol’ha) et de Mo’ha Stima’a (le cerveau caché) releve d’un niveau plus élevé que I’effusion du 'Hes-
sed (bonté) d’Arikh Anpin. En effet, au niveau du 'Hessed d’Arikh Anpin, il y a lieu a un véritable
vétement : il s’investit effectivement dans 'Hokhma (sagesse), etc., puis de la dans Zeir Anpin (les

attributs émotionnels), par un véritable vétement ;
an] 7R RIT 9D WHn Mwabnm onan ahynd RIT RAPITT ROV [nxeeno xmin) 0712 M2 DaR

19 DIYRNAY 1IN 212 AT [(mnwsa

mais le niveau de Mo’ha Stima’a et de la rosée de cristal est au-dessus de tout véritable vétement,

car il reléve des trois premiéres Séfirot de Kéter (la Couronne), le niveau le plus bas qui se trouve

dans l’fEmanateur, etc. ;

12 °9) L[1°2°97 9070 °nan NRW N°2 10 00PNt 1070 ’5573 ’?37 aya° nenb Wl 3t onam
.(2”y 0P A7 AW °n

et de ce niveau découle le fait qu’«Il tonnera» sur les maitres du jugement, les accusateurs, etc.,
avec une intensité plus grande que celle du niveau de «ceux qui le combattent seront brisés».]

(Voir a ce sujet le Zohar, Parachat Vayichla’h, page 166b.)
>Rk 1'?'“7 n° 11’5371 7 0% 1 aya° [272°2 BRIVY] [mi5wn woy Tonn 17 TYAT (M0 ] YN
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Et c’est 1a le sens de ce que le roi David, que la paix soit sur lui, [dit] [Il Samuel 22] : « Havaya tonne
des cieux, et le Tres-Haut fait entendre Sa voix », etc. Cela signifie que le roi David, que la paix soit
sur lui, était humble et ne ’attribuait pas a son propre meérite, mais plutét a la maniere de : «Je fe-

rai grace a qui Je ferai grace», etc. ;

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nasso/4/ 11
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c’est-a-dire par la révélation du niveau d’Arikh Anpin, d’ou lui vint ’effusion qui le sauva «de la
main de tous ses ennemis». Et c’est 1a le sens de «et le Trés-Haut fait entendre Sa voix» : «le Trés-
Haut» (ve’Elyon) désigne le niveau d’Arikh Anpin, car le 'Hessed d’Arikh Anpin est appelé le 'Hes-

sed supérieur ("Hessed ila’a).

QM Q°3VPAT 19T NI ToARTPY MDY AwTRT N1RY MITN23 NYEWT 13°°0 190 1080 e
SIYDWIT QOYIINT ' 22NN

« Et 1l lanca Ses fleches », etc. : c’est-a-dire le flux des Guevourott supérieures de sainteté, qui
consume et détruit les forces du jugement, les accusateurs ; ce sont les ennemis de D.ieu, qui em-

péchent le flux.

5023 SXRT *HN2 19910D PA Rl 1O PRAWT P RIT M1 M2 RIT 1Y 0% ny 07
19T 902 TPV NIN12AT IRY 00112009 1300 JunT KDY UKD NN PR™Y UUROY T2RT 97190
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«Et 11 donnera la force a Son roi.» La force (oz) est le niveau des Guevourots, et elle constitue la
ligne gauche, qui ne doit étre attirée que «vers Son roi», dans Mal'hout de 1'Atsilout, afin d'éveiller
I'amour, comme il est écrit: «Sa gauche est sous ma téte»; rien ne doit en étre attire vers les forces

extérieures, car alors les Guevourots seraient du coté du jugement, a D.ieu ne plaise.

T2 NPAR oxawe mawa) PR NPAY CWRI? NN ORAY TV ORT DRAWT 192 02 02 O 1PIym
JRET NN TP RIT 1D 2R WK 2DWI2 T2

L'explication est qu'il existe deux niveaux dans la ligne gauche. Le premier est du type de «Sa
gauche est sous ma téte»: il éveille les &mes d'Israél, afin qu'elles s'élévent dans les «flammes ar-

dentes» de I'amour, etc. Cela est du type de «Les troupeaux entrérent en chaleur. »

97RWH MNANT NIRAM 122 TR YR "W 171237 MDY XIT TIN00 0%y Dow
LIMIT RIT AT0ORD 0D 1772 Y0010 D2 T wrRYY D710 N1TIp onan

Car l'essence méme de 1'union (yi'houd) s'accomplit par 1'éveil de la Guevoura et les flammes ar-
dentes de 1'amour, dans un mouvement de chaleur et d'intensification; il n'en va pas ainsi du ni-
veau de froideur, comme indiqué plus haut. Voyez aussi ce qui est écrit a ce sujet dans la paracha

de Tazria, dans le discours commencant par «Le monde est semblable a un portique.»
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Le second est comparable a 1'enseignement de nos Sages de mémoire bénie (Sotah 47a): «La
gauche repousse et la droite rapproche.» De ce niveau, par l'enchainement descendant des
mondes (hichtalchelout), provient la nourriture des forces extérieures, maitresses de jugements
rigoureux,

.RI°7%3 RO KPPIRD M2 073 1°K 53 N29pK 1°R° DI °22 1mT DRRw p1 onw
qui ne sont qu'une gauche qui repousse, sans aucune droite qui rapproche, car elles ne possédent
pas le niveau consistant a «inclure la gauche dans la droite ».
7y 195n% Ny 1N 7Y P9 10 N17N230 N2 B3 IR RPRT 7017 97y 1°2°71 ANNW ANR DINKR
WP 2173 NPT NRW 0" AYDWRN (o] 0 TOMNA M1 MBPONNAY CwRI? NNn 1PRAY

ahRisk 1?357‘? 1Y 1 (200w 1)

Cependant, aprés que «ceux qui Lui disputent sont brisés» par le 'Hessed d'Arikh Anpin, les Gue-
vourots, elles aussi, ne seront que du type de «Et Il donnera la force a Son roi», a I'image de «Sa
gauche est sous ma téte»: car, lorsque les Guevourots sont incluses dans le 'Hessed, le flux se deé-
verse avec une intensité accrue et une grande force vitale. C'est le sens de ce qui est écrit: « Havaya

donnera la force a Son peuple », etc.
1°3¥2°2 2”87 IR °D [mor nwn 297] 97 002 19997 10 1Y 107 1°PIYn R 77T '|5 '|5 D 12 1]

RN ARG R /aki

[Voyez le Zohar, paracha de Lech Lecha, page 84a, au sujet de «Et Il donnera la force», etc. Voyez
aussi le commentaire du Ramaz (Rabbi Moshe Zacuto), paracha d'Emor, page 93b, au sujet de «Re-

cherchez Havaya et Sa force. »

13 0%WAA T12°312 12797 I0M° °7 1733 A1 217A0 70 7P 3T RPRT 700w 19yn? RN 1M

Or, il est expliqué plus haut que le 'Hessed d’Arikh Anpin est ce qu’on appelle «la grande main» ;
c’est le sens de «Havaya — ceux qui lui disputent seront brisés», avec la cantillation gershayim,
etc. ;

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nasso/4/ 13
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«Et Il donnera la force » : on peut dire que cela désigne le niveau de «la main puissante» ; et «Il éle-
vera la corne de Son oint»: cela désigne «la main élevée» ; comme il est écrit: «et vers lui se ras-

sembleront les peuples», etc.]

M>PYSNwan 970 Y Yaun 717 279 11°R T0URD RPKT 7017 MRPANT (e 0w 1 TOwnT 1M
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Or, cette effusion, par laquelle le 'Hessed d’Arikh Anpin se réveéle en bas, ne suit pas I’ordre natu-
rel de I’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout) ; seuls les grands tsadikim peuvent

la faire descendre par leur priére, afin qu’elle soit révélée en bas.

NI [2onnan mTa] °0Tn 2 W’th? 1n%ana [@19w 19y 13727 nwn] 7Y NS NTIAY [700) 00 N
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Telle fut I’ceuvre et I’effort de Moché notre maitre, que la paix soit sur lui, dans sa priére: faire des-
cendre les Treize Attributs de Miséricorde, car c’est lui qui les fit descendre, comme il est écrit:
«Moché se hata, s’inclina jusqu’a terre et se prosterna» [et comme il est écrit dans le Zohar, dans
I’Idra (p. 138a):

(2 x70p7) M2 M2 Y 17791 Wy 1D XNN% *nnaT T"?’D?J NoNRT IWRT K90 0o

«Quelle fut la grande puissance de Moché, qui fit descendre les attributs de miséricorde ici-bas»,
etc. ; voir la-bas. Voir aussi le Zohar, parachat Chela'h (p. 161b),

DITR 27 (o) 13 RWAN 5D °RAW W7 W At Pl0a2 now °D2 WrRYY IR 19 K1 P73 1Ny D3

D°29P°N °YV o) 12 M9 D37 XD [poix Paxn] RPRA (k177 snpen] 770 370 WY 11°°1) DOnnAn

RITRI 1791 R™17 KIPOTT

au sujet de ’explication de « Et maintenant, que la puissance d’Ado-nai soit grande » ; voir aussi ce
qui est écrit dans la parachat Chela'h sur ce verset. Iy a une différence: dans la parachat Ki Tissa,
les Treize Attributs de Miséricorde sont mentionnés, c’est-a-dire que les treize tikounim de la
barbe (tikouné dikna) descendent d’Arikh Anpin vers Zeir Anpin (les attributs émotionnels) ; tandis
que dans la parachat Chela'h, neuf tikounim de la barbe de Zeir Anpin sont mentionnés. Voir aussi
I’Idra

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nasso/4/ 14
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(p. 139a): «Il est enseigné: lorsqu’elle descend de la précieuse barbe supérieure », etc., « par neuf
tikounim», etc. ; et dans I’'ldra Zouta (p. 295a et b):
X°%n 71102 [Rnwn) 1R X5 1°297°N 90°%0T (23 5y ax7] APYRT 1D YN 1R 11PN Aywn °1n
13 RNPN
«Ces neuf tikounim, Moché les énonca», etc., «car, bien qu’il n’ait pas énonce [alors] les treize ti-
kounim, la chose dépend de I'intention », etc.
T7IRI 973 WPNY RVIT [(xipo7 onpenl TN V2 PRA? RURT RPN 70w RIT T 09T 207 OO
[QW [7%n wrpna1] MPPRY (K TRy NP0 apT) RWI D0 12 19°¥7 (1x mmy mo] R?YO 17P7) [827 K178
Et voyez cela attentivement : « la puissance de D.ieu » est un influx issu du Mazla d’Arikh Anpin,
destiné a éclairer les neuf Tikounim de la barbe de Zeir Anpin ; comme il est également écrit dans
I’Idra Rabba (page 140, fin du coté a). Voyez aussi le Zohar, a la fin de la paracha Nasso (page 147,
début du céte a), ainsi que le Mikdash Melekh a cet endroit.]
0°9WMIT 191097 1°A%Y °N 1°NT°T QORITAN DoPY TR ROR RPRT 110021 2103 PR 17y 133 Y732 03 10
C1D [1o1r Tarn] R”NNA
De méme, dans le Gan Eden, ce niveau d’Arikh Anpin ne se révele qu’aux grands tsadikim, qui heé-
ritent des quatre cents mondes de désir, issus d’Arikh Anpin, etc.
RDY T0n P19 L[ovazn paxn] ¥PARND DONR ONKRXIT AWK DD’PbN M OIR 27y IR R 1N
ko
Voyez aussi ce qui est écrit dans I’explication sur le verset : « Je suis Havaya, votre D.ieu, qui vous
ai fait sortir du pays d’Egypte », au sujet du 'Hessed supérieur mentionné plus haut.
WOR PAR™ 7”72 WPRYY (87y v07) [mawn wraT] A7 [kep p723] 2702 1°2%792 AN 1 1PAyR MY 100N
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Voyez aussi ce qui concerne « Havaya : ceux qui le combattent seront brisés », au premier chapitre
de Roch Hachana (page 17a) ; et voyez ce qui est écrit dans le discours commencant par « Un

homme lutta avec lui », dans le Talmud de Jérusalem, chapitre 4 de Berakhot, halakha 3 :

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nasso/4/ 15
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« Les neuf bénédictions de Roch Hachana : d’ou viennent-elles ? Rabbi Abba Kartogna a dit : elles
correspondent aux neuf mentions [du Nom] écrites dans le passage de ‘Hanna » ; et a la fin de ce-
lui-ci, il est écrit : « Havaya jugera les extrémités de la terre » ; c’est-a-dire que Roch Hachana est le

jour du jugement. Voyez aussi a ce sujet notre Talmud, chapitre 4 de Berakhot (page 29a).
K32 ©”7 2 pon 9w 271191 19 03 X237 °R DY 23°n D’i‘)bN:‘l 12 IR12™ 2°N2D [mwn wra2] 772
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Et au sujet de Roch Hachana, il est écrit : « Les fils de D.ieu vinrent se présenter devant Havaya, et
le Satan vint également », etc. Voyez le Zohar, deuxiéme partie, au début de la paracha Bo, et dans

la paracha Tetsave (184a),
101997 MIPANTY DO7IRT 139K 1T NN Uk wow Py Npoan By nupn aptyy k79T oM e
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et dans la paracha Pin’has, page 231. L’accusation principale porte sur le rejet du joug ici-bas, qui
les rend indignes de la révélation de Sa souveraineté, béni soit-Il, comme il est écrit dans le dis-
cours commencant par « Sonnez du chofar au mois nouveau » ; c’est de cela qu’il est dit : « Havaya

: ceux qui le combattent seront brisés. »
[m7°00 °v] ©”Y TPWAMY MAIIR Y w7 1971 .19 119 1 waD WA NIRA 990 0 wrnDl 0Pnh 1y 1N

JIDYT (meeo vun] 070R A 1WA R TTIPI DXYA ROTW 119903

« Et Il donnera la force a Son roi » : comme il est écrit : « Havaya regne, Il est revétu de majeste ;
Havaya est revétu de force », etc. C’est pourquoi il y a neuf mentions [du Nom], afin de faire des-
cendre neuf Séfirot dans Mal'hout, qui, en son essence, n’est qu’un point unique ; et cet influx pro-

vient des neuf Séfirot supérieures.
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Etvoici [le sens de] «La force du Roi aime la justice»: le sens de «la force du Roi» s’entend a la ma-
niere de «Je T’exalterai, mon D.ieu, le Roi», et dans le méme esprit que «Et maintenant, que la
puissance d’Ado-nai soit grande », comme il est écrit plus loin au sujet de ce verset, dans la paracha

Chela’h. Voir également, a propos de «Il donnera la force », Chemot Rabba, section 1 (page 118a),
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et dans la paracha Yitro, section 27 ; Nasso, section 1 (page 221c); dans Eikha, au sujet du verset «Il

a brisé dans Sa colére ardente » ; page 72c-d.
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A propos de «Et Il élévera la corne» par la techouva (retour) : voir aussi ce qui est écrit dans Torah
Ohr, paracha Yitro, dans I’explication de «Souviens-toi» et « Garde», au sujet du sens de «ma corne

est élevée », qui correspond au niveau d’Atika, etc.
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